
2) atcelt 2015. gada 15. decembra rīkojumu lietā T-725/15 R;

3) atlikt lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu.

Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2016. gada 6. aprīļa rīkojums – GABO:mi/Komisija

(Lieta T-10/16 R)

Pagaidu noregulējums — Subsīdijas — Sestā un Septītā pamatprogramma Kopienas pētniecības, tehnikas 
attīstības un demonstrēšanas darbībām (2002. – 2006. gads un 2007. – 2013. gads) — Vēstules, ar kurām 

lūgts atmaksāt daļu no piešķirtajām subsīdijām — Paziņojums par parādu — Pieteikums par 
piemērošanas apturēšanu — Pieņemamība — Steidzamības neesamība

(2016/C 191/44)

Tiesvedības valoda – angļu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: GABO:mi Gesellschaft für Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG (Minhene, Vācija) (pārstāvji – M. Ahlhaus un 
C. Mayer, advokāti)

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji – S. Delaude, S. Lejeune un M. Sickierzyńska)

Priekšmets

Pieteikums par piemērošanas apturēšanu attiecībā uz, pirmkārt, divām Komisijas 2015. gada 2. decembra vēstulēm, ar 
kurām prasītāja tika informēta, ka Komisija veiks daļas no prasītājai saistībā ar Sesto un Septīto pamatprogrammu Kopienas 
pētniecības, tehnikas attīstības un demonstrēšanas darbībām (2002.–2006. gads un 2007.–2013. gads) piešķirto subsīdiju 
atgūšanu un, otrkārt, Komisijas paziņojumu par parādu, ar kuru prasītājai tika uzdots vēlākais līdz 2016. gada 15. janvārim 
samaksāt EUR 1 770 417,29

Rezolutīvā daļa:

1) pieteikumu par pagaidu noregulējumu noraidīt;

2) 2016. gada 18. janvāra rīkojumu lietā T-10/16 R atcelt;

3) atlikt lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu.

Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2016. gada 13. aprīļa rīkojums – Cyprus Turkish Chamber of Industry u. 
c./Komisija

(Lieta T-41/16 R)

Pagaidu noregulējums — Aizsargāta cilmes vietas nosaukuma reģistrēšanas procedūra — “Halloumi” vai 
“Hellim” — Iebildumu noraidīšana — Pieteikums par piemērošanas apturēšanu — Steidzamības 

neesamība

(2016/C 191/45)

Tiesvedības valoda – angļu

Lietas dalībnieki

Prasītāji: Cyprus Turkish Chamber of Industry (Nikosija, Kipra), Animal Breeders Association (Nikosija), Milk and Oil Products 
Production and Marketing Cooperative Ltd (Nikosija), Süt Ürünleri İmalatçulari Birliği Milk Processors Association (Nikosija) un 
Fatma Garanti (Güzelyurt, Kipra) (pārstāvji – B. O’Connor, solicitor, S. Gubel un E. Bertolotto, advokāti)

30.5.2016. LV Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis C 191/33


